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526465-2026 - Konkurrensutsattning

Polen — Byggnation av sjukhusinrattningar — Budowa i wyposazenie Centrum Badan
Molekularnych (CBM)

OJ S 145/2026 30/07/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem
Byggentreprenader

1. Upphandlare

1.1. Upphandlare
Officiellt namn: Swietokrzyskie Centrum Onkologii Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki
Zdrowotnej w Kielcach
E-postadress: kancelaria@pierog.pl
Kdparens rattsliga status: Lokal myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Halso- och sjukvard

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: Budowa i wyposazenie Centrum Badan Molekularnych (CBM)
Beskrivning: Przedmiotem zamdwienia jest wykonanie rob6t budowlanych w formule ,buduj” w
ramach zadania inwestycyjnego pn. ,Budowa i wyposazenie Centrum Badarn Molekularnych
(CBM) Swietokrzyskiego Centrum Onkologii w Kielcach”, obejmujgcych budowe i wyposazenie
obiektu wraz z niezbedng infrastrukturg, instalacjami i zagospodarowaniem terenu, zgodnie z
dokumentacjg projektows.
Forfarandets identifierare: 3a0edd98-2ae8-4b43-9b32-339dfd63c6db
Intern identifierare: 1ZP.2411.143.2026.MK
Typ av forfarande: Oppet
Forfarandet ar paskyndat: nej

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Huvudklassificering (cpv): 45215140 Byggnation av sjukhusinrattningar
Ytterligare klassificering (cpv): 45000000 Anlaggningsarbete, 45215100 Bygg- och
anlaggningsarbeten: byggnader med anknytning till halsovard, 45300000
Byggnadsinstallationsarbeten, 45330000 Rérmokeriarbeten, 45310000 Installation av
elektriska ledningar och armatur, 45331000 Installation av varme, ventilation och
luftkonditionering

2.1.2. Leveransplats
Postadress: ul. Artwinskiego 3
Ort: Kielce
Postnummer: 25-734
Del av land (NUTS): Kielecki (PL721)
Land: Polen
Kompletterande information: Zamawiajgcy zastrzega mozliwos¢ uniewaznienia postepowania
na podstawie art. 257 ust. 1 ustawy Pzp, jezeli srodki publiczne, ktére Zamawiajgcy zamierzat
przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub czesci zamdwienia, nie zostang mu przyznane.
Zamawiajgcy umozliwia (nie czyni obowigzkowg) odbycie wizji lokalnej terenu budowy.
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Terminy wizji lokalnej zostaty wskazane w dokumentacji postepowania. Dokumentacja
sktadajgca sie na opis przedmiotu zamowienia dostepna jest pod linkiem: https://pliki.onkol.
kielce.pl/. Do oferty wykonawca dotgcza aktualne na dzien sktadania ofert oSwiadczenie o
niepodleganiu wykluczeniu oraz spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu w formie
jednolitego europejskiego dokumentu zaméwienia (JEDZ), sporzgdzonego zgodnie ze wzorem
standardowego formularza okreslonym w rozporzgdzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7
(art. 125 ust. 1i 2 Pzp) oraz oswiadczenie Wykonawcy w zakresie braku podstaw wykluczenia
okreslonych w art. 5k Rozporzgdzenia nr 833/2014 oraz braku podstaw wykluczenia
okreslonych w art. 7 ust. 1 pkt 1-3 uUKR. Zgodnie z art. 126 ust. 1 Pzp Zamawiajgcy przed
wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej
oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krotszym niz 10 dni, aktualnych na dzieh
ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych: a) na potwierdzenie braku podstaw
wykluczenia: — informaciji z Krajowego Rejestru Karnego (art. 108 ust. 1 pkt 1, 2i 4 Pzp); —
zaswiadczenia wiasciwego naczelnika urzedu skarbowego oraz zaswiadczenia albo innego
dokumentu ZUS/KRUS (art. 109 ust. 1 pkt 1 Pzp); — odpisu lub informacji z KRS lub CEIDG
(art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp); — oSwiadczenia wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w
JEDZ oraz oswiadczeniu Wykonawcy w zakresie braku podstaw wykluczenia okreslonych w
art. 5k Rozporzgdzenia nr 833/2014 oraz braku podstaw wykluczenia okreslonych w art. 7 ust.
1 pkt 1-3 UUKR; — oswiadczenia o przynaleznosci lub braku przynaleznosci do tej samej grupy
kapitatowej (art. 108 ust. 1 pkt 5 Pzp); — informacji z Centralnego Rejestru Beneficjentéw
Rzeczywistych (CRBR) w zakresie art. 108 ust. 2 Pzp, jezeli odrebne przepisy wymagajg
wpisu wykonawcy do tego rejestru, sporzgdzonej nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej
ztozeniem; b) na potwierdzenie spetniania warunkéw udziatu: — wykazu robot budowlanych
wykonanych w okresie ostatnich 10 lat (stosownie do warunku doswiadczenia), wraz z
dowodami okreslajgcymi, czy zostaty wykonane nalezycie (referencje bgdz inne dokumenty
sporzgdzone przez podmiot, na rzecz ktérego roboty zostaty wykonane); — wykazu oséb
skierowanych do realizacji zamowienia (kierownik budowy oraz kierownicy robot branzowych)
wraz z informacjg o uprawnieniach, doswiadczeniu i podstawie dysponowania; — informaciji
banku lub spotdzielczej kasy oszczednosciowo-kredytowej potwierdzajgcej wysokosé
posiadanych srodkéw finansowych lub zdolnos¢ kredytowg wykonawcy (na kwote nie
mniejszg niz 20 000 000 zt), wystawionej w okresie 3 miesiecy przed jej ztozeniem. Zgodnie z
art. 124 ust. 2 Pzp wykonawca zamiast odpowiednich podmiotowych srodkéw dowodowych, o
ktérych mowa w ust. 3, moze ztozy¢ certyfikat potwierdzajgcy udzielenie certyfikacji
wykonawcow zamowien publicznych, odpowiednio w zakresie niepodlegania wykluczeniu lub
zdolnosci wykonawcy (art. 3 ust. 2 pkt 1 i 2 ustawy o certyfikacji wykonawcow). Oferte, pod
rygorem niewaznosci, sktada sie w formie elektronicznej, tj. opatrzonej kwalifikowanym
podpisem elektronicznym (art. 63 ust. 1 Pzp). Oferte sporzgdza sie w jezyku polskim;
dokumenty w jezyku obcym sktada sie wraz z ttumaczeniem na jezyk polski. Na oferte
skfadajg sie: 1) Formularz oferty (Zatacznik nr 2 do SW2Z); 2) kosztorys ofertowy sporzgdzony
przez wykonawce na podstawie przedmiaru robot udostepnionego przez Zamawiajgcego, z
podaniem cen jednostkowych i wartosci poszczegdlnych pozyciji, stanowigcy podstawe
ustalenia wynagrodzenia oraz rozliczenia powykonawczego wedtug obmiaru; 3) JEDZ —
wykonawcy, a w odpowiednich przypadkach takze podmiotu udostepniajgcego zasoby oraz
kazdego z wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o zamowienie oraz oswiadczenie
Wykonawcy (oraz podmiotu udostepniajgcego zasoby oraz kazdego z wykonawcéw wspdlnie
ubiegajgcych sie o zamodwienie) w zakresie braku podstaw wykluczenia okreslonych w art. 5k
Rozporzadzenia nr 833/2014 oraz braku podstaw wykluczenia okreslonych w art. 7 ust. 1 pkt
1-3 UUKR oraz o$wiadczenie Wykonawcy (oraz podmiotu udostepniajgcego zasoby oraz
kazdego z wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o zamdwienie) dot. beneficjenta
rzeczywistego; 4) zobowigzanie podmiotu udostepniajgcego zasoby oraz oswiadczenie z art.
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117 ust. 4 Pzp — jezeli dotyczy; 5) petnomocnictwo — jezeli umocowanie nie wynika z
dokumentéw rejestrowych; 6) dowdd wniesienia wadium; 7) inne dokumenty wymagane w
SWZ (np. dokumenty rownowaznosci, jezeli dotyczy). Szczegotowe informacje na temat
sktadanych w postepowaniu dokumentow zawiera dokumentacja postepowania. Zamawiajgcy
wymaga zatrudnienia przez wykonawce lub podwykonawce na podstawie stosunku pracy
0s6b wykonujgcych czynnosci w zakresie realizacji zamowienia, polegajgce na wykonywaniu
pracy w sposob okreslony w art. 22 § 1 Kodeksu pracy, tj. w szczegolnosci: bezposrednie
wykonywanie robét ogélnobudowlanych, konstrukcyjnych, murarskich, tynkarskich,
betoniarskich, zbrojarskich, ciesielskich, dekarskich, izolacyjnych, wykonczeniowych oraz
robét instalacyjnych (sanitarnych, elektrycznych, niskoprgdowych, wentylacyjnych i
klimatyzacyjnych). Zamawiajgcy wymaga wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania
umowy w wysokosci 5% ceny catkowitej brutto podanej w ofercie. Zamawiajgcy nie dopuszcza
skfadania ofert czesciowych. Zamowienie nie zostato podzielone na czesci (art. 91 ust. 2 Pzp)
z uwagi na jednorodny, funkcjonalnie i technologicznie nierozerwalny charakter inwestyc;ji
realizowanej w jednym obiekcie.

2.1.4. Allmanna upplysningar
Rattslig grund:
Direktiv 2014/24/EU

2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Tvangsforvaltning: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Direkt eller indirekt deltagande i forberedelserna av detta upphandlingsférfarande: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp
Avbruten naringsverksamhet: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp
Intressekonflikt pa grund av deltagande i upphandlingsférfarandet: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt
6 ustawy Pzp
Korruption: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. ¢ i pkt 2 ustawy Pzp
Bedragerier: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g i pkt 2 ustawy Pzp
Asidosattande av skyldigheter som faststéllts enligt nationella uteslutningsgrunder: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 1 lit. c i g ustawy Pzp Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Dotyczy art. 7 ust.
1 pkt 1-3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego
Asidosattande av skyldigheter enligt arbetsratten: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i fi pkt 2
ustawy Pzp
Asidosattande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Pzp Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp
Asidosattande av skyldigheten att betala skatter: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp
Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp
Insolvens: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Avtal med andra ekonomiska aktorer med syfte att snedvrida konkurrensen: Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp
Barnarbete och andra former av manniskohandel: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b i 2 ustawy
Pzp
Penningtvatt eller finansiering av terrorism: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d i 2 ustawy Pzp
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Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit.
e i pkt 2 ustawy Pzp

Fortida uppsagning, skadestand eller andra jamférbara sanktioner: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt
7 ustawy Pzp

Deltagande i en kriminell organisation: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a i pkt 2 ustawy Pzp
Ackordsuppgorelse med borgenarer: Dot. art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Konkurs: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Har lamnat oriktiga uppgifter, har undanhallit information, kan inte férete de handlingar som
kravs eller har tillagnat sig konfidentiell information om férfarandet: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt
8 i 10 ustawy Pzp

Skal som ror den ekonomiska aktorens situation: Dotyczy art. 108 ust. 2 ustawy Pzp Dotyczy
art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014

Allvarligt fel i yrkesutovningen: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp

5. Del (anbudsomrade)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0001
Titel: Budowa i wyposazenie Centrum Badan Molekularnych (CBM)
Beskrivning: Przedmiotem zamdwienia jest wykonanie rob6t budowlanych w formule ,buduj” w
ramach zadania inwestycyjnego pn. ,Budowa i wyposazenie Centrum Badarn Molekularnych
(CBM) Swietokrzyskiego Centrum Onkologii w Kielcach”, obejmujgcych budowe i wyposazenie
obiektu wraz z niezbedng infrastrukturg, instalacjami i zagospodarowaniem terenu, zgodnie z
dokumentacjg projektowa. Pozostate informacje analogiczne jak w czesci 2.1 ogtoszenia

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Huvudklassificering (cpv): 45215140 Byggnation av sjukhusinrattningar
Ytterligare klassificering (cpv): 45000000 Anlaggningsarbete, 45215100 Bygg- och
anlaggningsarbeten: byggnader med anknytning till halsovard, 45300000
Byggnadsinstallationsarbeten, 45330000 Rormokeriarbeten, 45310000 Installation av
elektriska ledningar och armatur, 45331000 Installation av varme, ventilation och
luftkonditionering

5.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): Kielecki (PL721)
Land: Polen

5.1.3. Uppskattad loptid
Varaktighet: 24 Manader

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som helt eller delvis finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
nej

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Andra ekonomiska eller finansiella krav
Beskrivning av urvalskriterium: Wykonawca spetni warunek, jezeli wykaze, ze posiada srodki
finansowe lub zdolnos¢ kredytowg na kwote nie mniejszg niz 20 000 000 zt (dwadziescia
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milionow ztotych), a w przypadku gdy warto$¢ zostata wyrazona w walucie obcej —
réownowartos¢ 20 000 000 zt wedtug sredniego kursu NBP z dnia wystawienia informacji banku
lub spétdzielczej kasy oszczednosciowo-kredytowej.

Kriterium: Referenser pa angivna arbeten

Beskrivning av urvalskriterium: Wykonawca spetni warunek, jezeli wykaze, ze w okresie
ostatnich 10 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalno$ci jest krotszy — w tym okresie, wykonat co najmniej dwie (2) roboty budowlane
polegajgce na budowie lub przebudowie budynku uzyteczno$ci publicznej o wartosci robét
budowlanych co najmniej 50 000 000 zt brutto kazda, w tym co najmniej jedna robota
budowlana obejmowata pomieszczenie czyste, dostosowane do procesu wytwarzania
sterylnych produktow leczniczych zgodnie ze standardem rozporzgdzenia GMP, przy czym
wartosc tej czesci robét budowlanych, ktéra obejmowata pomieszczenie czyste, wynosita co
najmniej 10 000 000 zt brutto, oraz w odniesieniu do ktorej uzyskano pozwolenie na
uzytkowanie obiektu.

Kriterium: Relevanta utbildnings- och yrkeskvalifikationer

Beskrivning av urvalskriterium: Wykonawca spetni warunek, jezeli wykaze, ze dysponuje lub
bedzie dysponowat nizej wymienionymi osobami posiadajgcymi odpowiednio wymagane
uprawnienia budowlane lub doswiadczenie zawodowe: a) Kierownik budowy (1 osoba) —
posiadajgcy uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi bez ograniczen w
specjalnosci konstrukcyjno-budowlanej, ktory w okresie ostatnich 5 lat przed uptywem terminu
skfadania ofert (a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie) kierowat
co najmniej dwiema (2) robotami budowlanymi polegajgcymi na budowie i/lub przebudowie
budynku uzytecznosci publicznej o wartosci co najmniej 50 000 000 zt brutto robdt
budowlanych kazda, w tym co najmniej w jednej z tych robot znajdowato sie pomieszczenie
/pomieszczenia czyste, dostosowane do procesu wytwarzania sterylnych produktow
leczniczych zgodnie ze standardem rozporzgdzenia GMP, oraz w odniesieniu do ktérej
uzyskano pozwolenie na uzytkowanie obiektu; b) Kierownik robét sanitarnych (1 osoba) —
posiadajgcy uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi bez ograniczen w
specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen cieplnych, wentylacyjnych,
gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych, ktory kierowat robotami budowlanymi w zakresie
branzy sanitarnej na co najmniej 1 inwestycji polegajgcej na budowie i/lub przebudowie
budynku uzytecznosci publicznej o wartosci inwestycji nie mniejszej niz 50 000 000 zt brutto;
c) Kierownik robét elektrycznych (1 osoba) — posiadajgcy uprawnienia budowlane do
kierowania robotami budowlanymi bez ograniczen w specjalnosci instalacyjnej w zakresie
sieci, instalacji i urzadzen elektrycznych i elektroenergetycznych, ktéry kierowat robotami
budowlanymi w zakresie branzy elektrycznej na co najmniej 1 inwestycji polegajacej na
budowie i/lub przebudowie budynku uzyteczno$ci publicznej o wartosci inwestycji nie
mniejszej niz 50 000 000 zt brutto; d) Kierownik robét telekomunikacyjnych (1 osoba) —
posiadajgcy uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi bez ograniczen w
specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen telekomunikacyjnych, ktory
kierowat robotami budowlanymi w zakresie branzy telekomunikacyjnej na co najmniej 1
inwestycji polegajgcej na budowie i/lub przebudowie budynku uzytecznosci publicznej o
wartosci inwestycji nie mniejszej niz 10 000 000 zt brutto; e) Specjalista branzy technologii
medycznej (1 osoba) — ktéry uczestniczyt w charakterze technologa/specjalisty/doradcy na co
najmniej 1 inwestycji polegajgcej na budowie i/lub przebudowie budynku, w ktérym znajdowato
sie pomieszczenie/pomieszczenia czyste, dostosowane do procesu wytwarzania sterylnych
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produktow leczniczych zgodnie ze standardem rozporzgdzenia GMP, oraz co do ktérego
uzyskano pozwolenie na uzytkowanie obiektu, o wartosci inwestycji nie mniejszej niz 10 000
000 zt brutto.

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris
Beskrivning: Kryterium ,Cena” (C) — waga 60% C = (C_min / C_o) x 60 gdzie C_min —
najnizsza cena brutto sposrod ofert niepodlegajgcych odrzuceniu; C_o — cena brutto oferty
badanej. Maks. 60 pkt.
Kriterium:
Typ: Kvalitet
Beskrivning: Oceniany bedzie zadeklarowany okres gwaranc;ji jakosci (w miesigcach).
Zamawiajgcy przyjmuje okres minimalny 60 miesiecy oraz okres maksymalny punktowany 84
miesigce. Za zadeklarowanie okresu rownego lub dtuzszego niz maksymalny przyznaje sie
maksymalng liczbe punktéw. G = ((Go - 60) / (84 — 60)) x 40 gdzie Go — zadeklarowany okres
gwarancji w miesigcach. Zaoferowanie okresu krétszego niz 60 miesiecy skutkuje
odrzuceniem oferty jako niezgodnej z warunkami zaméwienia (art. 226 ust. 1 pkt 5 Pzp); brak
wskazania okresu oznacza przyjecie okresu minimalnego (0 pkt). Maks. 40 pkt.

5.1.11. Upphandlingsdokument
Sprak som upphandlingsdokumenten ar officiellt tillgangliga pa: polska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://pierog.ezamawiajacy.pl
Ad hoc-kommunikationskanal:
Namn: Platforma zakupowa
URL: https://pierog.ezamawiajacy.pl

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://pierog.ezamawiajacy.pl
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stampel (enligt definitionen i férordning
(EU) nr 910/2014) kravs
Beskrivning av den finansiella garantin: 1. Zamawiajgcy zgda wniesienia wadium w wysokosci
1 980 000 zt (stownie: jeden milion dziewiecset osiemdziesiat tysiecy ztotych. Wysokos¢
wadium nie przekracza 3% warto$ci zamowienia (art. 97 ust. 2 Pzp). 2. Wadium wnosi sie
przed uptywem terminu sktadania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia uptywu terminu
zwigzania ofertg, z wyjgtkiem przypadkow, o ktérych mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2
Pzp. 3. Wadium moze by¢ wniesione, wedtug wyboru wykonawcy, w formach okreslonych w
art. 97 ust. 7 Pzp: w pienigdzu; w gwarancjach bankowych; w gwarancjach
ubezpieczeniowych; w poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b
ust. 5 pkt 2 ustawy o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsigbiorczosci. 4. Wadium
whnoszone w pienigdzu wptaca sie przelewem na rachunek bankowy Zamawiajgcego: Bank
PEKAO SA O/Kielce, nr rachunku 81 1240 1372 1111 0010 5060 7571. Wadium wnoszone w
formie gwarancji lub poreczenia przekazuje sie w oryginale w postaci elektronicznej. Zasady
zwrotu i zatrzymania wadium okresla art. 98 Pzp. 5. Wadium wnoszone w formach innych niz
pienigdz powinno wskazywac adres e-mail, na ktory nalezy dokona¢ zwrotu wadium.
Tidsfrist for mottagande av anbud: 28/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid
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5.1.15.

5.1.16.

Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 120 Dagar

Information om offentlig anbudsoppning:

Oppningsdatum: 28/08/2026 11:15:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid / centraleuropeisk
sommartid

Plats: https://pierog.ezamawiajacy.pl

Kontraktsvillkor:

Kontraktet maste genomfdras inom ramen for program for skyddad anstallning: Nej
Villkor som galler genomférandet av kontraktet: Szczegotowe warunki dotyczace realizacji
zamowienia zawiera wzor umowy.

Elektronisk fakturering: Tillaten

Elektronisk bestallning kommer att anvandas: ja

Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja

Metoder

Ramavtal:

Upphandlingen avser inte ett ramavtal

Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkdpssystem

Kompletterande information, medling och prévning
Prévningsorganisation: Krajowa Izba Odwotawcza

Information om tidsfrist for provning: W postepowaniu o wartosci réwnej lub przekraczajgce;j
progi unijne odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci

Zamawiajgcego — jezeli informacje przekazano przy uzyciu sSrodkow komunikacji

elektronicznej, albo 15 dni — jezeli przekazano jg w inny sposob (art. 515 ust. 1 pkt 1 Pzp).

Odwotanie wobec tresci ogtoszenia lub tresci SWZ wnosi sie w terminie 10 dni od dnia
publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym UE lub zamieszczenia SWZ na stronie
prowadzonego postepowania (art. 515 ust. 2 pkt 1 Pzp).

Organisation som ger mer information om provningsférfaranden: Krajowa Izba Odwotawcza

8. Organisationer

8.1.

8.1.

526465-2026

ORG-0001

Officiellt namn: Swietokrzyskie Centrum Onkologii Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki
Zdrowotnej w Kielcach

Registreringsnummer: NIP 9591294907

Postadress: ul. Artwinskiego 3

Ort: Kielce

Postnummer: 25-734

Del av land (NUTS): Kielecki (PL721)

Land: Polen

Kontaktpunkt: Kancelaria Prawna Pier6g & Partnerzy
E-postadress: kancelaria@pierog.pl

Tfn: +48 22 589 93 00

Webbadress: https://www.onkol.kielce.pl

Den hér organisationens roller:

Upphandlare

ORG-0002
Officiellt namn: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreringsnummer: NIP 5262239325
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8.1.

Postadress: Postepu 17a

Ort: Warszawa

Postnummer: 02-676

Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Land: Polen

Den har organisationens roller:

Prévningsorganisation

Organisation som ger mer information om provningsférfaranden

ORG-0000

Officiellt namn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL

Ort: Luxembourg

Postnummer: 2417

Del av land (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Land: Luxemburg

E-postadress: ted@publications.europa.eu
Tfn: +352 29291

Webbadress: https://op.europa.eu

Den har organisationens roller:

TED eSender

Information om meddelandet

526465-2026

Identifierare/version for meddelandet: 66ae0ef6-28c5-4d09-a69¢-4221071d8d93 - 01
Formulartyp: Konkurrensutsattning

Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem
Meddelandets undertyp: 16

Avsandningsdatum for meddelandet: 28/07/2026 10:22:49 (UTC+00:00) Vasteuropeisk tid
Sprak som det har meddelandet finns officiellt tillgangligt pa: polska

Meddelandets publiceringsnummer: 526465-2026

EUT S-nummer: 145/2026

Publiceringsdatum: 30/07/2026
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